No to ciach!

- stowo o jezyku hybrydowym

Na poczatek, dobrym telewizyjnym zwyczajem, anegdota:

Jan Himilsbach dostat propozycje zagrania w zachodnim filmie. Musiat jednak nauczy¢ sie
angielskiego. Czasu byto do$¢, jednak aktor odmowit. Dlaczego? Odpowiedziat:
- Pomyslcie sami: ja sie naucze angielskiego, a oni odwotajg produkcje. | co wtedy? Zostane jak gtupi

z tym angielskim...

Fast foody, deadline’y, big deale, shoppingi, casuale, case’y, bookingi.... trwajg mocno. Brexitu

z jezyka nie bedzie. Nie zostaniemy (tym razem bez angielskiego) ,jak gtupi”. Z polszczyzny nie
wyjdzie... nawet po angielsku. Nie zmieni tego zadna ustawa ani zadne referendum. Bo o tym, ile
angielszczyzny (czy innego jezyka) w polszczyznie, gtéwnie decydujg spontaniczne ruchy spoteczne,
konkretne potrzeby komunikacyjne i znane od lat procesy kulturowe. To nie znaczy jednak, ze
angielskiego ogrodu przycinac sie nie da. Sie da, i jestem za. Zeby jednak osadzi¢ temat w innym
kontekscie niz: Brexit a sprawa polska, pozwole sobie na watki bliskie mojemu sercu: wakacje,

stodycze, rozrywka.

Wakacje

Krétka, magiczna wycieczka po Beskidzie Niskim. | fantastyczne doswiadczenie dwukulturowosci —
dwa odrebne jezyki i ich natychmiast widoczna wspdtobecnos¢. Tam to nikogo nie dziwi, ot — zwykta
rzecz. Dla mnie, dla osdb z centralnej Polski, to inna perspektywa spojrzenia na tego typu wptywy
jezykowe. Na jednej tabliczce po polsku i po ukrainsku. | ,,chutor” — tak zwyczajnie tam sobie

bytujacy, a wiekszosci Polakdw znany zapewne wytacznie z Dumki na dwa serca.’

Stodycze i rozrywka

Inne pogranicze. Inne pod wieloma wzgledami. Nie geograficznie motywowane, lecz mentalne,
spoteczne, gospodarcze. Polsko-angielskie. Od dziesigtkdw lat graniczymy z Wyspami tak, jak kiedys
graniczyliémy z Wtochami, Francja, Turcjg, nawet starozytnym Rzymem. Jazda na jezykowej hybrydzie
jest widoczna wszedzie. W korporacjach chyba najbardziej ( schedule, calle, briefingi....). | w
reklamach, oczywiscie: od wielkich haset, przez zwykte teksty i mate przypisy (all rights reserved....).
Czasem jezyki sg razem, ale obok siebie. A czasem sg tez w sobie. Tu za caty komentarz niech postuzg

reklamy (jedne serio, inne z przymruzeniem oka)szybko wytowione z miasta’:



The new
stoik
in the city!

Warto jednak tez wspomnie¢ o murze jezykowym. Elemencie — mimo catego przenikania na szlakach
jezykowych — nietykalnymi nieprzepuszczalnym. Idiomy i homonimy®. W budowie jezyka sg tym,
czym linie papilarne w anatomii cztowieka. Rdznicujg komunikacje jednoznacznie; dzieki nim jezyki
stajg sie jednokrotne i niepowtarzalne. Wezmy tytutowe ,No to ciach!”To nie to samo co: Hey, cut,

cut(Let’s cut, cut!) czy: Hey, bang, bang. A ten stoik to przeciez nie jest zwykty jar, itd.

BAKE OFF
NO TO CIACH!

TSP, dwerzynska

Na koniec (/ast but not least)tytut programu: Bake Off — Ale ciacho!*Kolejny przyktad

wspotbytowania jezykdw, ale tu na zasadzie dopetnienia. Tylko po polsku wysztoby na przyktad tak:
Wypiecz sie — Ale ciacho! Po angielsku: Bake Off — What a Cake! Stabo. A tu jeszcze kolejny smaczek,
przepyszna dwuznacznos$¢, a nawet tréjznacznosé w ,ciachu”. W tym tytule tkwi pewna intryga

i zmytka — bo gtéwnym bohaterem wcale nie bedzie zaden przystojniak. Coz, nie chce jednak zdradzaé
zbyt wielu szczegétéw. Mam tylko nadzieje, ze program z wypiekami bedziecie ogladaé z wypiekami

i ze to bedzie fantastic experience.

THX ...©I wszystkiego smacznego

Wasza

dk



1Wyrazy uznania dla wszystkich przewodnikéw, zwtaszcza tych dwujezycznych ktérzy za pomoca jezyka obcego nie tylko
informuja, ale tez przekazujg klimat i ducha danego miejsca. A ,chutor” to (w pewnym uproszczeniu): osada, folwark.

% Tak, wiem, tekst ze stoikiem jest celowo w ten sposdb skomponowany. Wiem tez (podobnie jak autorzy reklamy), ze osoby
przyjezdne majg do okreslenia ,stoik” jedynie stuszny — humorystyczny dystans.

3 Homonimy to wyrazy o tym samym brzmieniu (zapisie), ale innym znaczeniu, np. zamek (w drzwiach, btyskawiczny,
krolewski).

* Bake off-zwrot nieprzettumaczalny dostownie; tu w znaczeniu: program kulinarny.

Serdecznie zachgcam do ogladania na antenie TVP2 — nie tylko tych, ktérym stodycze s3 bliskie sercu®©

Felieton graficznie wzbogacita mtoda artystka Pati Dworzynska. Gratulujemy debiutu i dziekujemy.



